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488969-2026 - Zadavani

Némecko — Stavebni upravy vojenskych objektl a zafizeni — Trockenbauarbeiten Il - Schiefhallen
OJ S 134/2026 15/07/2026
Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim - Oznameni oprav

Prace
1. Kupuijici
1.1. Kupujici

Oficialni nazev: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr
E-mail: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Pravni forma kupujiciho: Regionalni organ
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Trockenbauarbeiten Il - Schiel3hallen
Popis: Neubau HallenschieRanlage in der Liegenschaft Pionierkaserne Gera-Hain, Zum Hain
1in 07554 Gera
Identifikator fizeni: 07659¢73-b2c0-426d-b7ad-7409030c7f08
Interni identifikator: 0862/26-B-EO-51
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ano
Oddvodnéni zrychleného Fizeni: Durch Aufhebung vorangegangenen offenen Verfahrens. Die
Grunde fur die Aufhebung liegen nicht im Verantwortungsbereich des Auftraggebers bzw. der
Projektbeteiligten des vorliegenden Verfahrens.
21.1. Ugel

Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45216200 Stavebni Upravy vojenskych objektu a zafizeni

2.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Zum Hain 1
Obec: Gera
PSC: 07554
NiZ8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEGO02)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Toto fizeni bude znovu zahajeno
Dalsi informace: Eine Versendung der Vergabeunterlagen in Papierform oder per E-mail oder
per Fax erfolgt nicht. Es sind mehrere Hauptangebote zugelassen, wobei jedes Hauptangebot
aus sich heraus zuschlagsfahig sein muss. Alle Hauptangebote die nicht aus sich heraus
zuschlagsfahig sind, werden aus dem Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vgv - VOB/A, Abschnitt 2
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2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Ugast na zloginném spoléeni: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), :
gemall §6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung;
Prani penéz nebo financovani terorismu: a) § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen
der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu
begehen: gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung; b) § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter
Vermogenswerte): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOBJ/A,
Angabe Eigenerklarung;
Podvody: a) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalterichtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3
und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 5
VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;
Korupce: a) § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a
und 299b StGB (Bestechlichkeitund Bestechung im Gesundheitswesen): gemal §6e EU Abs.
1 Nr. 6 VOB/Ai.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 108e StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern): gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 7 VOB/A i.V.
m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; c) den §§ 333 und 334 StGB
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e
EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; d) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.
V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemaf §6e EU Abs. 1
Nr. 10 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;
PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern und Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder der
offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern und Abgaben einschlieRlich Zinsen, SGumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet hat. Gemal §6e EU Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung
Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1
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findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung von Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Gemal §6e EU Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung
Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: § 129a StGB
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland),: gemaf} §6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und
5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Trockenbauarbeiten Il - Schiel3hallen
Popis: Neubau HallenschieRanlage Trockenbauarbeiten Il - SchieRhallen . - ca. 1.480 m?
Deckenverkleidung Schall- und Ruckprallschutz incl. Unterkonstruktionen Rickprallschutz -
perforierte Aluminiumblechplatten 0,8 mm, Akustiklage aus Polyesterfaserplatten 50/1500
Baustoffklasse B1 - ca. 51 Stck. Revisionsklappen Decke 500 x 500 mm - ca. 15 Stck.
Revisionsklappen 1000 x 400 mm - ca. 227 Stck. Lieferung und Montage von
vorkonfektionierten Leuchtenplatten incl. Standardleuchten LED - 760 m? Wandverkleidung
Schall- und Rickprallschutz incl. Unterkonstruktionen Rickprallschutz - perforierte
Aluminiumblechplatten 0,8 mm, Akustiklage aus Polyesterfaserplatten 25x1800, 25x2000
Baustoffklasse B1 Folgende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen: 1. Nachweis der
akustischen Qualitat der anzubietenden Wand- und Deckenaufbauten Aufgrund der
Besonderheiten von stark impulshaltigen Schielgerauschen in den Schiel3hallen ist der
Nachweis der akustischen Qualitat der anzubietenden Wand- und Deckenaufbauten mit
Kriterien nachzuweisen, die sich an der DIN EN 1793-5 ,Larmschutzvorrichtungen an Strallen-
Prufverfahren zur Bestimmung der akustischen Eigenschaften-Teil 5: Produktspezifische
Merkmale — In-situ-Werte der Schallreflexion in gerichteten Schallfeldern® orientieren. Die
verwendeten Wand- und Deckenaufbauten mussen der Reflexionsklasse RK 10 oder héher
entsprechen. Der Nachweis muss von einem akkreditierten Priflabor nach DIN EN ISO/IEC
17025 erbracht sein. 2. Beschusssicherheit Ab- und Ruickprallverhalten im Direktschuss
Wand- und Deckenbekleidung im angebotenen Aufbau missen von einer Staatlichen
Prifstelle fur Waffen und Sicherheitstechnik positiv gepruft sein. Die Prifung muss Die
Prufung muss gemal der Handlungs- und Priufanweisung zur Durchfihrung von
Beschussprufungen fur Materialien der Bundeswehr Fassung 4 der Leitstelle SchielRanlagen
Bw (der Angebotsaufforderung beiliegend) erfolgt sein. 3. Deckenbeleuchtung Eine durch eine
Staatliche Prufstelle fur Waffen und Sicherheitstechnik positiv geprifte Beleuchtung ist vom
AN anzubieten und in die Deckenverkleidung zu integrieren. Die Prufung der Leuchte, montiert
in der angebotenen Deckenverkleidung, muss gemalf} der Handlungs- und Prifanweisung zur
Durchfuhrung von Beschussprufungen fur Materialien der Bundeswehr Fassung 4 der
Leitstelle SchieRanlagen Bw (der Angebotsaufforderung beiliegend) erfolgt sein. Diese
Beleuchtung darf die akustische Einstufung der Deckenverkleidung (Reflexionsklasse RK 10)
nicht verschlechtern.
Interni identifikator: 0862/26-B-EO-51

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45216200 Stavebni Upravy vojenskych objektl a zafizeni
DalSi klasifikace (cpv): 45216200 Stavebni upravy vojenskych objektl a zafizeni
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5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Zum Hain 1
Obec: Gera
PSC: 07554
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 31/08/2026
Datum konce trvani: 26/02/2027

5.1.6. Obecné informace
Jedna se o opakujici se zadavaci fizeni
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostiedkd EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
Dalsi informace: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Folgende Nachweise sind mit dem
Angebot vorzulegen: 1. Nachweis der akustischen Qualitat der anzubietenden Wand- und
Deckenaufbauten Aufgrund der Besonderheiten von stark impulshaltigen SchielRgerauschen in
den Schiel3hallen ist der Nachweis der akustischen Qualitat der anzubietenden Wand- und
Deckenaufbauten mit Kriterien nachzuweisen, die sich an der DIN EN 1793-5
,Larmschutzvorrichtungen an Strallen-Prufverfahren zur Bestimmung der akustischen
Eigenschaften-Teil 5: Produktspezifische Merkmale — In-situ-Werte der Schallreflexion in
gerichteten Schallfeldern® orientieren. Die verwendeten Wand- und Deckenaufbauten mussen
der Reflexionsklasse RK 10 oder héher entsprechen. Der Nachweis muss von einem
akkreditierten Pruflabor nach DIN EN ISO/IEC 17025 erbracht sein. 2. Beschusssicherheit Ab-
und Ruckprallverhalten im Direktschuss Wand- und Deckenbekleidung im angebotenen
Aufbau missen von einer Staatlichen Prufstelle fir Waffen und Sicherheitstechnik positiv
gepruft sein. Die Prifung muss Die Prifung muss gemaf der Handlungs- und Prifanweisung
zur Durchfuhrung von Beschussprufungen fur Materialien der Bundeswehr Fassung 4 der
Leitstelle Schiel3anlagen Bw (der Angebotsaufforderung beiliegend) erfolgt sein. 3.
Deckenbeleuchtung Eine durch eine Staatliche Prufstelle fir Waffen und Sicherheitstechnik
positiv geprifte Beleuchtung ist vom AN anzubieten und in die Deckenverkleidung zu
integrieren. Die Prifung der Leuchte, montiert in der angebotenen Deckenverkleidung, muss
gemal} der Handlungs- und Prifanweisung zur Durchflihrung von Beschussprufungen fir
Materialien der Bundeswehr Fassung 4 der Leitstelle Schielanlagen Bw (der
Angebotsaufforderung beiliegend) erfolgt sein. Diese Beleuchtung darf die akustische
Einstufung der Deckenverkleidung (Reflexionsklasse RK 10) nicht verschlechtern.

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Zapis do relevantniho profesniho rejstfiku
Popis vybérového kritéria: Art: Eignung zur Berufsaustbung Bezeichnung: Befahigung zur
Berufsausubung einschliel3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Fur die Eignung werden
folgende Angaben und Nachweise verlangt: a) Registereintragungen: Erklarung zur
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Registereintragung im Handelsregister, in der Handwerksrolle, in der Industrie- und
Handelskammer oder zu keiner Eintragung in die genannten Register verpflichtet sind. Falls
das Angebot in die engere Wahl kommt, mussen die Bewerber/Bieter zur Bestatigung |hrer
Erklarung folgende Nachweise vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer. b) Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde,
die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. c) Angabe zur Mitgliedschaft
bei der Berufsgenossenschaft. Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, missen die
Bewerber/Bieter zur Bestatigung dieser Angabe eine qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des flr lhr Unternehmen
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen. Die Eignung ist
durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt ,Eigenerklarungen zur
Eignung“ nachzuweisen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten
anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind
die Erklarungen und Bescheinigungen gemafl dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung*
auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nach Aufforderung sind die
fehlenden Erklarungen und Nachweise innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen. Die
Vergabeunterlagen incl. das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" stehen unter dem in
5.1.11 genannten Zugang uneingeschrankt und vollstandig zur Verfliigung.

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky

Popis vybérového kritéria: Art und Bezeichnung: Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Fir die Eignung
werden folgende Angaben und Nachweise verlangt: a) Umsatz des Unternehmens in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflihrten Leistungen in Euro. b) Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation: Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein
Antrag auf Ero6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht
in Liquidation befindet oder ein Insolvenzplan rechtkraftig bestatigt wurde (auf Verlangen der
Vergabestelle ist der Insolvenzplan vorzulegen). ¢) Angaben zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung: Erklarung, dass die Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt wurden. Falls das Angebot in die
engere Wahl kommt, mussen die Bewerber/Bieter zur Bestatigung dieser Angaben eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit der Betrieb
beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt)
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EstG vorlegen. Die Eignung ist durch
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt ,Eigenerklarungen zur
Eignung“ nachzuweisen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten
anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind
die Erklarungen und Bescheinigungen gemal dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung*
auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nach Aufforderung sind die
fehlenden Erklarungen und Nachweise innerhalb von 6 Kalendertagen vorzulegen. Die
Vergabeunterlagen incl. das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" stehen unter dem in
5.1.11 genannten Zugang uneingeschrankt und vollstandig zur Verfliigung.
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Kritérium: Reference na urcité prace

Popis vybérového kritéria: Art und Bezeichnung: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Fur die Eignung werden folgende
Angaben und Nachweise verlangt: a) Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind: Erklarung des Bieters/Bewerbers, dass er in den letzten flnf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum (Der
langere Zeitraum ist maRgebend) vergleichbare Leistungen ausgeflhrt hat. Falls das Angebot
in die engere Wahl kommt, mussen die Bewerber/Bieter zur Bestatigung dieser Angabe
/Erklarung drei Referenznachweise mit mindestens folgenden Angaben vorlegen:
Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefihrten mal3geblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung. b) Angaben zu
Arbeitskraften: Erklarung des Bieters/Bewerbers, dass Ihm fur die Ausfihrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verflugung stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl
kommt, mussen die Bewerber/Bieter zur Bestatigung dieser Angabe/Erklarung die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal
angeben. Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins flr Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt
,Eigenerklarungen zur Eignung“ nachzuweisen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des
Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf dem
Formbilatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Nach Aufforderung sind die fehlenden Erklarungen und Nachweise innerhalb von
6 Kalendertagen vorzulegen. Die Vergabeunterlagen incl. das Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" stehen unter dem in 5.1.11 genannten Zugang uneingeschrankt und vollstandig zur
Verflgung.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Preis
Popis: Preis 100 %
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 100

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichzZ je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=871289

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
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Elektronické podani: PoZzadovana

Adresa pro podani: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=871289
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina

Elektronicky katalog: Nepovolena

Varianty: Nepovolena

Uchazeci mohou podat vice neZ jednu nabidku: Povolena

Lhuta pro doru€eni nabidek: 23/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 32 Dny

Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:

Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.

Dalsi informace: Fehlende Erklarungen oder Nachweise werden gemal § 16a EU VOB/A
durch den Auftraggeber teilweise nachgefordert und kénnen bis zum Ablauf der dort
genannten Frist nachgereicht werden. Dies betrifft alle Erklarungen oder Nachweise, auler
das Formblatt 213. Das Formblatt 213 wird nicht nachgefordert.

Informace o verejném otvirani nabidek:

Dalsi informace: Die Offnung der Angebote erfolgt unter Ausschluss der Offentlichkeit. Bieter
und lhre bevolimachtigten Vertreter sind zur Offnung der Angebote nicht zugelassen.
Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Elektronicka fakturace: Povolena

Bude pouzito elektronické objednavani: ano

Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro prezkum: Vergabekammer Bund beim Bundeskartellamt
Informace o lhatach pro pfezkum: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Fir den Fall der Nichtabhilfe einer Rige kann innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der entsprechenden Mitteilung beantragt werden, ein
Nachprufungsverfahren einzuleiten. Der Antrag ist zu richten an Bundeskartellamt -
Vergabekammern des Bundes, Kaiser-Friedrich-Stralle 16, 53113 Bonn.
Organizace zpracovavajici nabidky: Thiringer Landesamt fir Bau und Verkehr

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr
Registracni Cislo: 16900621-1000-50
Odbor: Abteilung 2, Referat 21 - Grundsatz, Recht und Vergabe
Postovni adresa: Hallesche Stralle 15/ 16
Obec: Erfurt
PSC: 99085
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)

488969-2026 Page 7/9


https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=871289

Zemé: Némecko

Kontaktni misto: TLBV, Referat 21 - Grundsatz, Recht und Vergabe Hochbau/ Liegenschaften
E-mail: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de

Telefon: 000

Fax: +49 361-574156570

Ulohy této organizace:

Kupujici

Organizace zpracovavajici nabidky

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Bund beim Bundeskartellamt
Registracni Cislo: 16900621100050
PoStovni adresa: Kaiser-Friedrich-Stral’e 16
Obec: Bonn
PSC: 53113
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 228 94990
Fax: +49 228 9499163
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

10. Zména
Znéni pfedchoziho oznameni, které ma byt zménéno

56a0674e-3677-452b-85f7-669a7a4cf4ec-01
Hlavni divod zmény

Informace aktualizovany
Oznameni - informace
Identifikator oznameni/verze: 584e08fe-9fcb-450e-9ae8-668f1225f68d - 01

Druh formulafe: Zadavani
Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
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Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 14/07/2026 14:23:40 (UTC+02:00) vychodoevropsky cas,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 488969-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 134/2026

Datum zvefejnéni: 15/07/2026
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